HELLA GmbH 2 co. KGaA

EU Declaration of Conformity (DoC) N

(BG) EC nexnapauun 3a cworeetctame ([3C) / (CS) EU prohléSeni o shods / (DA) EU-overenssiemmelseserklsering / (DE)
EU-Konformitatserklarung (DoC) / (Fl) EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus / (FR) Déclaration UE de conformité / (EL)
AfAwon guppdpewong EE / (IT) Dichiarazione di Conformita (DC) UE / (NL) EU-conformiteitsverklaring / (PL) Deklaracja
zgodnosci UE / (PT) Declaragéio de Conformidade UE (DoC) / (SV) EU-forklaring om dverensstidmmelse / (ES) DECLARACION
DE CONFORMIDAD UE (DdC) / (ET) EU vastavusdeklaratsioon (VD) / (GA) Dearbhii Comhréireachta AE (DC) / (HR) EU izjava
© sukladnosti (10S) / (HU) EU-megfelelGségi nyilatkozat / (LT) ES atitikties deklaracija (AD) / (LV) ES atbilstibas deklaracija
(DoC) / (MT) Dikjarazzjoni tal-Konformita tal-UE (DoC) / (RO) Declaratie de conformitate UE (DoC) / (SK) EU vyhlasenie o
zhode (VOZ) / (SL) Izjava ES o skladnosti (DoC)

(EN) Hereby we,

(BG) C HacroAwoTo Hue, / (CS) Timto my, / (DA) Herved erklzerer vi, / (DE) Wir, / (FI) Taten valmistaja / (FR) Nous, / (EL) Aia Tou
mrapdvrog, n/ (IT) Con la presente noi / (NL) Hierbij verklaren wij: / (PL) My, firma / (PT) Com a presente, a/ (SV) Harmed férklarar
vi, / (ES) Paor la presents, nosotros / (ET) Kaesolevaga / (GA) Leis seo, déanaimidne, / (HR) Ovim dokumentom tvrtka / (HU)
Alulirott, az alabbi gyarté képviseletében / (LT) Siuo dokumentu mes, / (LV) Ar 0 més, / (MT) Hawnekk, / (RO) Prin prezenta, noi /
(SK) Tymto my, / (SL) S tem

Name of manufacturer: HELLA GmbH & Co. KGaA
Address: Rixbecker Str. 75

Zip code & City: 59552 Lippstadt
Country: Germany

Telephone number: +49(0)2941380

(EN) declare that this DoC is issued under our sole responsibility and that this

product:

(BG) pexnapupame, ye Tasu [3C e usganeHa Ha Hawa cobcTeeHa OTrOBOPHOCT W 4Ye Toau npoaykT: / (CS) prohlasujeme, Ze
prohladeni o shodé je vystaveno na nasi viastni zodpovédnost a 2e tento vyrobek: / (DA) at denne
overensstemmelseserkieering er udarbejdet pa vores eget ansvar og at dette produkt: / (DE) erklaren hiermit, dass diese DoC
unter unserer alleinigen Verantwortung ausgegeben wird, und dass dieses Produki: / (FI) vakuuttaa, ettd tama
vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla ja etta tama tuote / (FR) déclarons que cette
déclaration de conformité est établie sous notre seule responsabilité et que ce produit, / (EL) dnAwver TTwg n Tapotoa DoC
EKBIGETQI e OTTOKAEIOTIKA £UBUVA TG 1Biag kai Twe To Tpoidv: / (IT) dichiariamo che la presente DC viene rilasciata sotto la
nostra esclusiva responsabilita e che questo prodotio: / (NL) dat deze conformiteitsverklaring onder onze uitsluitende
verantwoordelijkheid is uitgegeven en dat dit product: / (PL) oswiadczamy niniejszym, ze wydajemy niniejsza deklaracje
zgodnosci na naszg wylgczng odpowiedzialnosé i ze produkt: / (PT) declara que esta Declaracdo de Conformidade é emitida
sob a sua exclusiva responsabilidade e que este produto: / (SV) att denna forklaring om dverensstammelse &r utfardad pa vart
eget fulla ansvar och att denna produkt: / (ES) declaramos que esta DdC se expide bajo nuestra exclusiva responsabilidad y
que este producto: / (ET) kinnitab, et on andnud selle vastavusdeklaratsiooni vélja omal vastutusel jairgmise toote kohta: / (GA)
a dhearbhu go n-eisitear an DC seo faoinar bhfreagracht aonair agus go bhfuil an téirge seo: / (HR) izjavljuje da je ova izjava o
sukladnosti izdana na iskljugivu odgovornost tvrtke te da je proizvod: / (HU) ezennel kijelenti, hogy ez a megfeleléségi
nyilatkozat kizardlagos hatéskorinkbe tartozik, és hogy ez a termék: / (LT) pareiskiame, kad & AD i&duota prisiimant visa
atsakomybe bei kad $is produktas: / (LV) uznemoties pilnu atbildTbu par &is atbilstibas deklaracijas izdosanu, apliecinam, ka &is
produkts: / (MT) niddikjaraw i din id-DoC ged tinhareg tanht ir-responsabilith unika taghna u li dan il-prodott: / (RO) declaram c#
aceastd declarafie de conformitate a fost emis3 pe proprie raspundere si ca acest produs: / (SK) vyhlasujeme, Ze toto EU
vyhiésenie o zhode vydavame na nadu vyhradni zodpovednost a Ze wrobok: / (SL) izjavijamo, da je ta izjava DoC izdana
izkljuéno na naso odgovornost in da je ta izdelek:

(EN)Product description:
Keyless Entry and Start

(BG) Onucanue Ha npogykta: / (CZ) Popis vyrobku: / (DA) Produktbeskrivelse: / System ECU Inclusive LF
(DE) Produktbeschreibung: / (Fl) Tuotekuvaus: / (FR) Description produit: / (EL)
Mepiypagn Tpoidvrog: / (IT) Descrizione prodotto: / (NL) Productomschrijving: / (PL) transmitter
Opis_produktu: / (PT) DescricBio do produto: / (SV) Produktbeskrivning: / (ES)




HELLA GmbH s Co. KGaA

Descripcién de producto: / (ET) Tootekirjeldus: / (GA) Cur sios ar an tairge: / (HR)
Naziv proizvodaéa: / (HU) Termékleiras: / (LT) Produkto apragymas: / (LV) Produkia
apraksts: / (MT) Deskrizzjoni tal-prodott: / (RO) Descrierea produsului: / (SK) popis
vyrobku: / (SL) opis izdelka:

(EN)Type designation(s):

(BC) BoaHaueHue(s) Ha Tuna: / (CZ) Oznadeni typu/typl: / (DA) Typebetegnelsa(r): /
(DE) Typenbezeichnung(en): / (F1) Tyyppimalii(t): / (FR) Désignation(s) type: / (EL)
Ovopaoia(-e) tumou: / (IT) Modello(i): / (NL) Typeaanduiding(en): / (PL) MQB-B H
Oznaczenie typologiczne: / (PT) Designagio de tipo: / (SV) Typbeteckning(ar): /
(ES) Designacién del tipo: / (ET) Tidp: / (GA) Cinedlsonricha(i)n: / (HR) Naziv
proizvodaca: / (HU) Termékmegjeldlés(ek): / (LT) Tipo Zymejimas (-ai): / (LV) Tipa
apzimgjums(-i): / (MT) Indikazzjoni(jiet) tat-tip: / (RO) Denumirea (denumirile) tipului:
/ (SK) oznacenie vyrobku: / (SL) tipske oznake:

(EN)Trademark:

(BG) Twproscka mapka: / (CZ) Obchodni znagka: / (DA) Varemaerke: / (DE)
Warenzeichen: / (FI) Tuotemerkki: / (FR) Marque: / (EL) Epmopiké orjua: / (IT)
Marchio di fabbrica: / (NL) Merk: / (PL) Marka: / (PT) Marca registada: / (SV) HELLA
Varumérke: / (ES) Marca registrada: / Partii véi seerianumber: / (ET) Kaubamark: /
(GA) Tradmharc: / (HR) Naziv proizvodaca: / (HU) Termékmegjeldlés(ek): / (LT)
Prekes Zenklas: / (LV) Precu zime: / (MT) Trademark: / (RO) Marca comerciala: /
(SK) ochranné znémka: / (SL) blagovna znamka:

(EN) is in conformity with the relevant Union harmonization legislation: 2014/53/EU
Radio Equipment Directive

(BG) e B CbOTBETCTEME CLC CLOTBETHOTO XapPMOHW3WPAHO 3aKOHOAAETencTeo Ha EC: OvpexTuea 3a paguoCHOPBKEHUATA:
2014/53/EC / (CS) je v souladu s piislugnymi harmonizaénimi pravnimi predpisy Unie: Smérnice o radiovych zafizenich:
2014/53/EU / (DA) er i overensstemmelse med den relevante harmoniseringslovgivning inden for Den Europasiske Union:
direktivet om radioudstyr: 2014/53/EU / (DE) die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union erfilit:
Funkanlagen-Richtlinie: 2014/53/EU / og anden harmoniseringslovgivning inden for Den Europasiske Union, hvor dette er
relevant: / (F) on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsaadannén vaatimusten mukainen: radiolaitedirekiivi
2014/53/EU / (FR) est conforme  la législation d'harmonisation applicable de I'Union et répond & la directive des équipements
radio : 2014/53/EU / (EL) oupuop@uwveral HE TN OXETIKA evwolakh vouofeaia evappoviong @ Odnyia OxeTKAG pE TOV
padiosgoTAiopd : 2014/53/EE / (IT) & conforme alla normativa di armonizzazione dell'Unione pertinente:Direttiva sulle
apparecchiature radio: 2014/53/UE / (NL) in overeenstemming is met de relevante harmonisatiewetgeving van de Unie:
Richtlijn Radioapparatuur: 2014/53/EU / (PL) spetnia wymogi obowiazujacych dyrektyw Unii Europejskiej: dyrektywa w sprawie
urzgdzen radiowych 2014/53/UE / (PT) esta em conformidade com a legislagdo harmonizada relevante da UE: Diretiva relativa
aos equipamenios de radio: 2014/53/UE / (SV) uppfyller relevant EU-lagstiftning avseende harmonsiering:
Radioutrustningsdirektiv: 2014/53/EU / (ES) cumple Ia legislacién de armonizacién pertinente de la Union: Directiva de equipos
de radio: 2014/53/UE / (ET) on kooskdlas asjaomaste liidu dhtlustamisaktidega: Raadioseadmete direktiiv: 2014/53/EL / (GA) i
geomhréir le reachtaiocht chomhchuibhithe abhartha an Aontais: An Treoir um Threalamh Raidi6: 2014/53/AE / (HR) sukladan
relevantnim zahtjevima Unije o uskladivanju zakonodavstva: Direktiva o radijskoj opremi: 2014/53/EU / (HU) megfelel a
vonatkozé EU-irdnyelv kdvetelményeinek: / (LT) atitinka atitinkamus Sajungos suderinimo teisés aktus: Radijo jrenginiy
direktyva: 2014/53/ES / (LV) atbilst attiecigajiem Savienibas saskano$anas tiestbu aktiem: Direkfivai par radioiekartam:
2014/53/ES / (MT) huwa konformi mal-legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjoni: Direttiva dwar it-Taghmir tar-Radju:
2014/53/ UE / (RO) este in conformitate cu actele legislative de armonizare la nivelul UE: Directiva privind echipamentele radio:
2014/53/ UE / (SK) je v stlade s relevantnou harmonizagnou legislativou EU: Smernica o radiovom zariadeni: 2014/53/EU /
(SL) skladen z relevantno harmonizacijsko zakonodajo Unije: Direktiva o radijski opremi: 2014/53/EU

(EN) The relevant standards used in relation to which conformity is declared are:

(BG) c nosoeasaxe Ha cnegHuUTe NpUnoxeHy crakgapty: / (CS) podie nasledujicich pouzitych norem: / (DA) med henvisning til de
felgende geeldende standarder: / (DE) unter Bezugnahme aui die folgenden angewandten Normen: / (Fl) Viittaus niihin
asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kaytetty: / (FR) en relation avec les documents normatifs suivants : /
(EL) ot oxéon e Ta Trapakdrw Tipétutra: / (IT) in riferimento ai seguenti standard applicati: / (NL) onder verwiizing naar de
volgende toegepaste normen: / (PL) w zakresie nastepujacych zastosowanych norm: / (PT) O equipamento cumpre ainda as
seguintes normas: / (SV) betraffande féljande tillampade standarder: / (ES) con referencia a las siguientes normas aplicadas: /
(ET) vérdiusmeetoditena kohaldada jargmisi standardeid: / (GA) tri thagairt do na caighdedin seo a leanas a cuireadh i bhfeidhm: /
(HR) u vezi sa sliede¢im primijenjenim normama: / (HU) és kijelenti, hogy a kdvetkezd hivatkozott szabvanyokat alkalmazta: / (LT)
Su nuoroda j Siuos taikomus standartus: / (LV) ar atsauci uz &adiem piemérotajiem standartiem: / (MT) b'referenza ghall-istandards




HELLA GmbH s co. KGaA

applikati li gejjin: / (RO) cu referire la urmétoarele standarde aplicate: / (SK) s odkazom na nasledujiice pouzité Standardy: / (SL) s
sklicevanjem na naslednje veljavne standarde:

Esse_ntlal Standards

requirements
IEC 62368-1:2014 (2nd Edition)

Article 3.1a DIN EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017
VDE 0868-1/A11:2017

Article 3.1a EN 62479:2010

. ETSI EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02
g ETSI EN 301 489-3 V2.1.1 §2017-03;
Article 3.2 ETSI EN 300 330 V2.1.1 (2017-02)

Signed for and on behalf of HELLA GmbH & Co. KGaA:

Lippstadt, April 22, 2020 / / Robert Witte-Erbe
Hedd of Program Management and
Homologation

Product Center BODY




